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СПРЯЖЕНИЕ ГЛАГОЛА НА РУССКОМ ЯЗЫКЕ 
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Преподаватель русского языка и литературы Кафедры «Истории и 

филологических дисциплин» Азиатский Международный Университет 

Бухара, Узбекистан 

 

Аннотация. Спряжение глаголов - это процесс изменения глагола в 

соответствии с различными формами времени, лица и числа. В русском языке 

существует разнообразие спряжений, которые могут иногда казаться 

сложными для изучения, особенно для начинающих. 

Ключевые слова: Глагол, часть речи, лицо;число; время; наклонение; 

вид; род; залог; спряжение; возвратность. 

 

VERB CONJUGATION IN RUSSIAN LANGUAGE 

Annotation. Verb conjugation is the process of changing the verb according 

to different forms of tense, person and number. The Russian language has a variety 

of conjugations that can sometimes seem difficult to learn, especially for beginners. 

Key words: Verb, part of speech, person; number; time; mood; view; genus; 

pledge; conjugation; repayment. 

 

RUS TILIDA FE'L QO'SHISHI 

Annotatsiya. Fe'l konjugatsiyasi - fe'lning zamon, shaxs va sonning turli 

shakllariga ko'ra o'zgarishi jarayoni. Rus tilida turli xil konjugatsiyalar mavjud 

bo'lib, ular ba'zan o'rganish qiyin bo'lib tuyulishi mumkin, ayniqsa yangi 

boshlanuvchilar uchun. 

Tayanch so‘zlar: Fe’l, gap bo‘lagi, shaxs; vaqt; kayfiyat; ko'rinish; jins; 

garov; konjugatsiya; qaytarish. 

 

Глагол это такая часть речи в русском языке, которая обозначает 

действие или состояние. 

Признаки глагола: лицо;число; время; наклонение; вид; род; залог; 

спряжение; возвратность. 
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Инфинитив — это начальная или неопределенная форма глагола. 

Образуется посредством суффиксов -ть, -ти, -чь. 

Глаголы в неопределенной форме отвечают на вопросы: 

Что делать?       Что сделать? 

У глагола в начальной форме невозможно определить ни один признак, 

кроме вида и спряжения. Инфинитив в предложении может быть сказуемым, 

подлежащим или второстепенным членом. 

Теперь перейдем к главному вопросу: как определить спряжение глагола 

в русском языке.  

Что такое спряжение глагола 

Спряжение глаголов в русском языке — это изменение глаголов 

настоящего и будущего времени по лицам и числам, а в редких случаях еще 

по временам и родам. 

В русском языке есть два типа спряжения: первое и второе. Знание 

спряжения нужно для того, чтобы правильно определять буквы Е или И в 

безударных окончаниях. 

Как определяется спряжение глагола: 

 по ударным личным окончаниям глаголов настоящего времени; 

 если окончание безударное, спряжение определяется по суффиксу 

инфинитива. 

 Склонение — это противоположная форма такого глагольного 

изменения, как спряжение. 

Основное отличие первого и второго спряжения — в окончаниях и 

суффиксах.  

Как определить первое спряжение 

Первое спряжение — это все слова, которые не относятся ко второму 

типу спряжения. 

К глаголам первого спряжения относят: 

Слова, у которых в инфинитиве есть суффикс «еть». 

Кроме: вертеть, видеть, зависеть, обидеть, ненавидеть, смотреть, 

терпеть. 

Слова с суффиксом «ать». 

Кроме: гнать, дышать, держать, слышать. 

Слова, у которых есть суффикс -оть», «уть», «ть». 
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Глаголы-исключения с суффиксом «-ить»: стелить, брить, зыбиться и 

зиждиться. 

Как определить второе спряжение 

Ко второму спряжению относятся все глаголы, которые оканчиваются 

на «-ить», кроме: брить, зиждиться, стелить. Последние относятся к первому 

типу спряжения. 

Также ко второму спряжению относятся семь глаголов, которые 

оканчиваются на «-еть»:: смотреть, вертеть, видеть, зависеть, ненавидеть, 

обидеть, терпеть. Другие глаголы с окончанием на «еть» относятся к первому 

спряжению. 

Кроме того, ко второму спряжению относятся четыре глагола, которые 

оканчиваются на «-ать»: гнать, дышать, держать, слышать. Все другие слова с 

окончанием на «ать» относятся к первому спряжению. 

Ко второму спряжению относятся глаголы с окончаниями: 

-у (-ю), -ишь, -ит, -им, -ите, -ат (-ят).  

 

Как определить спряжение глагола по личному окончанию 

Чтобы определить спряжение глагола с ударным личным окончанием, 

нужно поставить его в форму третьего лица множественного числа. Затем: 

если слышим -ут (-ют) — это первое спряжение; 

если слышим -ат (-ят) — это второе спряжение. 

И в соответствии с типом спряжения следует писать окончания. 

В таблице далее представлены варианты личных окончаний глаголов 

первого и второго спряжения с примерами. 

Лицо 

Глаголы 1 спряжения 

Глаголы 2 спряжения 

Ед. число 

Мн. число 

Примеры глаголов первого спряжения 

Ед. число 

Мн. число 

Примеры глаголов второго спряжения 

1-е:  -у (-ю)                        пою, выберу, расту 
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-ем                              рисуем, выберем, растем 

-у(-ю)                         пилю, куплю, держу 

-им                              пилим, купим, держим 

2-е 

-ешь                       поешь, выберешь, растешь 

-ете                        рисуете, сошьете, растете 

-ишь                      пилишь, купишь, держишь 

-ите                        пилите, купите, держите 

3-е 

-ет                                            поет, выберет, растет 

-ут (-ют)                                  поют, выберут, растут 

-ит                                            пилит, купит, держит 

-ат (-ят)                                    пилят, купят, держат 

Как определить спряжение глагола с безударным окончанием 

Ученикам шестого класса особенно важно запомнить: чтобы узнать 

спряжение глагола с безударными личными окончаниями, нужно поставить 

его в форму инфинитива и по его суффиксу определить спряжение. 

Как определить глаголы первого спряжения: 

в неопределенной форме глаголы оканчиваются на -еть (кроме семи 

исключений второго спряжения); 

глаголы оканчиваются на -ать (кроме четырех исключений, которые 

относятся ко второму спряжению); 

четыре глагола исключения, которые оканчиваются на -ить: зиждиться, 

зыбиться, стелить, брить; 

глаголы, которые оканчиваются на -оть, -ёть, -уть, -ють, -ыть. 

Как определить глаголы второго спряжения: 

в неопределенной форме глаголы оканчиваются на -ить (кроме трех 

исключений первого спряжения); 

семь глаголов, которые оканчиваются на -еть: видеть, обидеть, 

ненавидеть, зависеть, терпеть, смотреть, вертеть; 

четыре глагола исключения, которые оканчиваются на -ать: дышать, 

слышать, гнать, держать. 

Рассмотрим несколько примеров: 

Глагол: рисует. 
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Начальная форма: рисовать. 

Оканчивается на «-ать», потому это первое спряжение. 

Глагол: «пилит». 

Начальная форма: пилить. 

Заканчивается на «-ить», значит это второе спряжение. 

Спряжение глаголов является одним из важнейших аспектов русской 

грамматики. Этот процесс заключается в изменении формы глагола в 

зависимости от времени, лица, числа и наклонения. Для тех, кто изучает 

русский язык, понимание спряжения глаголов является ключом к 

формированию грамотной речи. 

Основные времена и их спряжение 

Настоящее время: В настоящем времени глаголы изменяются в 

зависимости от лица и числа. Например: 

Я читаю 

Ты читаешь 

Он/она/оно читает 

Мы читаем 

Вы читаете 

Они читают 

Прошедшее время: Прошедшее время используется для описания 

действий, которые уже произошли. Спряжение зависит от рода, лица и числа: 

Я читал/читала 

Ты читал/читала 

Он/она/оно читал/читала 

Мы читали 

Вы читали 

Они читали 

Будущее время: В будущем времени глаголы изменяются, чтобы указать 

на действие, которое произойдет в будущем. Пример спряжения: 

Я буду читать 

Ты будешь читать 

Он/она/оно будет читать 

Мы будем читать 

Вы будете читать 



МЕДИЦИНА, ПЕДАГОГИКА И ТЕХНОЛОГИЯ: 

 ТЕОРИЯ И ПРАКТИКА 

Researchbib Impact factor: 11.79/2023 

SJIF 2024 = 5.444  

Том 2, Выпуск 5, 31 Май 

 

202 

https://universalpublishings.com 

Они будут читать 

Неправильные глаголы 

Некоторые глаголы имеют неправильное спряжение в различных 

временах. Например, глаголы "быть" и "идти" имеют особое спряжение: 

Быть: 

Я есть 

Ты есть 

Он/она/оно есть 

Мы есть 

Вы есть 

Они есть 

Идти: 

Я иду 

Ты идешь 

Он/она/оно идет 

Мы идем 

Вы идете 

Они идут 

Заключение, cпряжение глаголов является важным элементом русской 

грамматики, который помогает передать временные формы и оттенки в речи. 

Практикуйтесь в спряжении глаголов, и вы увидите улучшение своих навыков 

в русском языке. 
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